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Polska bibliografia językoznawstwa ogólnego i indoeuropejskiego 
oraz języków nieindoeuropejskich za rok 2004 z uzupełnieniami za 
lata poprzednie
W bibliografii zarejestrowano prace opublikowane przez autorów polskich w kra­
ju i za granicą oraz prace autorów obcych, które ukazały się w Polsce. W dziale „Ję­
zykoznawstwo indoeuropejskie” pominięto publikacje z zakresu polonistyki i sla­
wistyki, które znajdą się w kolejnych tomach Bibliografii językoznawstwa slawi­
stycznego wydawanej przez Instytut Slawistyki PAN oraz Towarzystwo Naukowe 
w Warszawie.
I .  JęZyKOZNAWSTWO OGóLNE I  DZIEDZINy POKREWNE
1. Zagadnienia ogólne i metodologiczne
BAŃCZEROWSKI Jerzy: Prądy aksjomatyzacyjne w językoznawstwie. – SNP 6, 
2004, 15-72.
BILUT-HOMPLEWICZ Zofia: Linguistik des ausgehenden und des neuen Jahrhun­
derts – Tendenzen und Entwicklungsperspektiven. – SGR 2, 2004, 99-111.
GOZDAWA-GOŁęBIOWSKI Romuald: Do adults have access to universal gram­
mar? Reassessing the generative account. – LP 46, 2004, 7-20.
GROSS Gaston: La linguistique peut-elle être une science expérimentale? – SNP 6, 
2004, 131-146.
KURyŁOWICZ JERZy: The young Kuryłowicz – a collection of articles. (Tłum. 
Alex Holvoet) – Analecta Indoeuropaea Cracoviensia 5, 2004, s. 103.
LACHUR Czesław: Zarys językoznawstwa ogólnego. – Opole: Wyd. UO, 2004, 
s. 320.
MAŃCZyK Augustyn: Zur bewußtseinsbildenden Sprachkommunikation. – SIGL 
5, 2003, 153-157. 
MIGOŃ Krzysztof: Marzenia o powszechnym języku. Wprowadzenie do interlin­
gwistyki. – W: AWD, 263-274.
226 JANINA OZGA
MORCINIEC Norbert: Das sprachliche Zeichen unilateral oder bilateral? – W: TPF, 
275-283. 
PERLIN Jacek: Metodologia językoznawstwa diachronicznego. – Warszawa: Dia­
log, 2004,  s. 342.
PENG Fred C.C.: A brief history of linguistics: what went wrong? – LP 46, 2004, 
45-72.
TAMBOVTSEV yuri: Phonostatistical distance totals as an indicator of compactness 
of language taxons: a typologo-metrical approach. – LP 46, 2004, 145-172.
TWOREK Artur: O potrzebie polikonfrontatywnych badań językoznawczych. – W: 
WuW, 253-260. 
WACEWICZ Sławomir: Aspects of the cognitive preconditions for the phylogenetic 
development of language. – AUNC English Studies 13, 2004, 61-73.
WąSIK Zdzisław, yNGVE, Victor H. (red.): Hard-science linguistics. – London– 
New york: Continuum, 2004, s. 382.
WIERZBICKA Anna: Polish and universal grammar. – SPL 1, 2004, 9-28.
WIERZCHOŃ Piotr: Gramatyka diakrytologiczna. – Poznań: Wyd. UAM 2004, 
s. 336.
WOJDAK Piotr: Czy językoznawstwo rozwija się falsyfikacjonistycznie? – Studia 
językoznawcze (Szczecin) 3, 387-396.
WOJNAR Stanisław: Zur Frage des Strukturalismus: Ferdinand de Saussure vs. die 
Prager Schule, die Kopenhagener Glossematik und die amerikanischen Deskripti­
visten. ‘Meister’ und seine Nachfolger. – SGR 2, 2004, 204-211.
ZABORIUK Olena, ŻABORIUK Irina: The essence and mechanism of interaction 
between thought and language. – LD 8, 2004, 293-302.
ZAUCHA Joanna: Sposoby delimitacji jednostek języka a teza o dwuklasowości sy­
stemu językowego. – W: SSJK, 296-304.
2. Semiotyka, filozofia języka, logika
ABRISZEWSKA Daria: Semiotics of the door. – SNP 6, 2004, 3-14.
CIECIERSKI Tadeusz: O hipotezie Bar-Hillela. – StudSem 25, 2004, 201-212.
DOLIWA Katarzyna: The role of language in the philosophical system of Thomas 
Hobbes. – SLGR 6, 2003, 39-50.
DUDZIŃSKI Łukasz: Wertverstehen und Wertübertragung im Rahmen der relati­
vierten Sprache. – SGR 2, 2004, 145-154.
DUSZKIN Maksym: Określenia liczbowe: nazwy zbiorów vs nazwy jednostek. – PF 
49, 2004, 131-138.
JERMOŁOWICZ Renata: On the project of a universal language in the framework of 
the 17th century philosophy. – SLGR 6, 2003, 51-61.
KOPANIA Jerzy: Methodological description of brain death definition. – SLGR 6, 
2003,  101-106.
KRAWCZyK Paulina: Part-whole relationship – philosophical and linguistic ap­
proach; problems with division. – W: SSJK, 105-110.
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LEŚNIEWSKI Norbert: How to regain the unity of “logos”, “pathos” and “ethos”? 
– LaC 13, 2004, 27-35.
MUSZyŃSKI Zbysław: Język a umysł rozszerzony. – Log 33, 2004, 9-24.
MUSZyŃSKI Zbysław: Punkt widzenia a relatywizm. – W: PWJK, 33-46. 
OLEKSy Mateusz: Użycie znaku i jego interpretacja: semiotyka Peirce’a w kontekś-
cie “krytyki modelu przedstawienia”. – StudSem 25, 2004, 273-289.
OMyŁA Mieczysław: Possible worlds in the language of non-Fregean logic. – SLGR 
6, 2003, 7-16.
PIETRyGA Anna: Formalna zasada sprzeczności w logice i języku naturalnym. – 
StudSem 25, 2004, 125-136.
PUZyNINA Jadwiga: Problemy wartościowania w języku i tekście. – Etno 16, 2004, 
179-190.
ROTTER Krzysztof: Problem niejasności językowych w drugiej filozofii Wittgen­
steina i gramatyce krytycznej Schächtera. – StudSem 25, 2004, 291-322.
SUROWIK Dariusz: Tense logics and Aristotelian argument about determinism. – 
SLGR 6, 2003, 17-30.
SZUBKA Tadeusz: Najnowsze poglądy Michaela Dummetta na język i prawdę. – 
StudSem 25, 2004, 143-163.
SZyMANIK Jakub: Problemy z formą logiczną. – StudSem 25, 2004, 187-200.
ŚWIęCZKOWSKA Halina: Semiotyka określoności. – Białystok: Wyd. UwB, 2004, 
s. 140.
TAŁASIEWICZ Mieszko: Własność i znaczenie. – StudSem 25, 2004, 168-185.
WANDSCHNEIDER Dieter: Language and thinking. – LaC 13, 2004, 3-12.
WąSIK Zdzisław: Zadania semiotyki w badaniach językoznawczych. – W: AWD, 
391-406.
WIECZOREK Urszula: O niewyrażalności w języku. Mistyka języka. – W: SLDW, 
311-318.
ŻyWICZyŃSKI Przemysław: Buddhism and meaning: comparative assessment of 
Buddhist views on cognition, meaning and language. – Toruń: Wyd. UMK, 2004, 
s. 275.
3. Językoznawstwo kognitywne
ALBI APARICIO Miguel: Los modificadores verbales: concepto y clasificación des­
de un modelo revisado de valencia lógico-semántica. – SRP 31, 2004, 121-127.
BąCZKOWSKA Anna: Cognitive grammar, pedagogical grammar and English prep­
ositions. – LB 1, 2004, 17-29.
BIERWIACZONEK Bogusław: A few remarks on the hypothesis of intracategorical 
projection. – W: PoL, 33-42.
CICHMIŃSKA Monika: Construal, background knowledge and lyrics interpretation. 
– W: HPPE, 131-140.
DUESKAU Suzanne: Metafora v kognitivnoj lingvistike: ot stilističeskovo prijoma k 
universal’nomu kognitivnomu fenomenu. – W: SSJK, 54-59.
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FERET Andrzej S.: Tendenzaussagen zum deutschen und polnischen Partizip: zur 
Anwendung von Prinzipien der kognitiven Linguistik auf grammatische Untersu­
chungen. – PG 2, 2004, 9-22.
FOJT Tomasz: The epistemic role of metaphor – an example of a metaphorical rein­
terpretation of the concept of organism. – AUNC English Studies 13, 2004, 3-9.
GŁAZ Adam: Textual evidence of conceptual structure. – W: PoL, 69-80.
GŁAZ Adam: Wielość punktów widzenia – następstwo czy równoczesność? – W: 
PWTD, 73-86.
GRZEGORCZyKOWA Renata: Idee kognitywizmu jako podstawa badań porów­
nawczych w zakresie semantyki. – Etno 16, 2004, 75-84.
GUDAVIČIUS Aloizas: Aksiologičeskaja cennost’ metafory – Etno 16, 2004, 191-
200.
KARDELA Henryk: Semasiology and onomasiology in cognitive morphology. An 
A/D asymmetry account. – W: PoL, 109-122.
KARDELA Henryk, KęDRA-KARDELA Anna: Punkt widzenia w tekście litera­
ckim. Kognitywna analiza narratologiczna utworu Adama Zagajewskiego W cu-
dzym pięknie. – W: PWTD, 55-72.
KIKLEVIČ Aleksandr K.: Kognitivnaja teoria metafory: napravlenija issledovanij. 
– Acta Neophilologica 6, 2004, 91-99.
KIKLEWICZ Aleksander: Znaczenie i konceptualizacja w semantyce kognitywnej. 
– PJ 6, 2004, 41-58.
KIZIUKIEWICZ Alina: Procesy słowotwórcze w świetle lingwistyki kognitywnej. 
– LD 8, 2004, 67-70.
KOMOROWSKA Ewa: Językowa paleta barw stanów psychologicznych człowieka. 
– ANS 2, 2004, 125-134.
KOSECKI Krzysztof: On some principles determining the selection of metonymic 
vehicles in literary metonymies related to sex. – RiL 2, 2004, 117-126.
KOSECKI Krzysztof: On the concepts of metonymic chains. – W: LH, 82-92.
KOSECKI Krzysztof: Przestępstwo zabójstwa w polskim kodeksie karnym jako kog­
nitywna kategoria radialna. – Zeszyty Naukowe PWSZ we Włocławku. Rozpra­
wy Humanistyczne 2, 2004, 253-260.
LEWANDOWSKA-TOMASZCZyK Barbara: Bilingual competence and trans­
lation in a cognitive framework. – W: FLEISCHMANN Eberhard i in. (red.): 
Translationskompetenz: Tagungsberichte der LICTRA (Leipzig International 
Conference on Translation Studies) 4-6.10.2001. – Tübingen: Stauffenburg, 2004, 
135-148. 
LIBURA Agnieszka: Punkt widzenia w koncepcji Gilles’a Fauconniera. – W: PWTD, 
97-112.
MAJER-BARANOWSKA Urszula: Dwie koncepcje profilowania pojęć w języko­
znawstwie. – Etno 16, 2004, 85-110.
NASIADKA Przemysław: The conduit metaphor in modern poetry. – KNf 51/1, 
2004, 57-68.
PAJDZIŃSKA Anna, TOKARSKI Ryszard: Profilowanie a gra znaczeniowa w tek­
ście artystycznym. – W: PWTD, 27-40.
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PODHORODECKA Joanna: Evaluative metaphor in the language of the press. – W: 
LH,  93-107.
PORWISZ Grażyna: Metonymi i samspel med metaphor. – W: FS, 79-94.
PRZyByLSKA Renata: Schematy wyobrażeniowe jako narzędzie analizy seman­
tycznej. – W: SLDW, 195-206.
SKRZyPCZAK Waldemar: Autonomous parameters of image structuring in linguis­
tic conceptualization and coding. – AUNC English Studies 13, 2004, 27-45.
SŁOŃ Anna: Can a word be impersonal? – W: PoL, 229-244.
SUCHOSTAWSKA Laura: Metaphorical conceptualizations of gathering and giving 
information. – AW 42, 2004, 173-185.
SZWEDEK Aleksander: Are structural metaphors structural? – LB 1, 2004, 167-
179.
SZWEDEK Aleksander: Metafora pojęciowa w językoznawstwie kognitywnym. – 
W: Kognitywistyka i media w edukacji, 2003, 81-98. 
SZWEDEK Aleksander: Objectification in metaphorical processes – some philo­
sophical issues. – LP 46, 2004, 121-130.
SZWEDEK Aleksander: Reizm Kotarbińskiego a współczesna teoria metafory. – 
Rozprawy Komisji Językowej Łódzkiego Tow. Naukowego, 2004, 347-354.
ŚWIąTEK Jerzy: Inherent axiology in ontological metaphors, image schemas 
and conceptual blends in advertising. – W: WITALISZ Władysław (red.): Pa­
pers on Language, Culture and Literature. – Krosno: Państowa Wyższa Szkoła 
Zawodowa, 2004, 85-104.
TABAKOWSKA Elżbieta: O językowych wyznacznikach punktu widzenia. – W: 
PWJK,  47-64. 
TABAKOWSKA Elżbieta: Kognitywizm po polsku – wczoraj i dziś. [Międzykultu­
rowe konteksty kognitywizmu]. – Kraków: Universitas, 2004, s. 32. 
WASZAKOWA Krystyna: Punkt widzenia konceptualizatora jako kategoria kogni­
tywnego opisu derywatów słowotwórczych. – W: PWJK, 197-208. 
WENGOREK-DOLECKA Klaudia: Metaphor, irony and cognition. The question of 
mental representation of figurative language. – W: PoL, 321-330.
4. Semantyka. Składnia semantyczna. Pragmatyka
ADAMSKA Irmina: Oczywiście ‘of course” and rzeczywiście ‘indeed’ – two differ­
ent types of evidential markers in Polish: a relevance-theoretical account. – W: 
PoL, 9-22.
AWDIEJEW Aleksy: Gramatyka interakcji werbalnej. – Kraków: Wyd. UJ, 2004, 
s. 168.
AWDIEJEW Aleksy: Kategoria obserwatora jako kategoria gramatyczna. – W: 
PWJK, 103-112.
AWDIEJEW Aleksy: Systemowe środki perswazji. – W: MwJ, 71-80.
AWDIEJEW Aleksy, HABRAJSKA Grażyna: Wprowadzenie do gramatyki komuni­
kacyjnej. Tom 1. – Łask: LEXEM, 2004, s. 332.
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BERDyCHOWSKA Zofia: Exklamative Ausdrucksmittel als Repräsentation der Per­
sonaldeixis? – W: Krause Maxi, Ruge Nikolaus (red.): Das war echt spitze! Zur 
Exklamation im heutigen Deutsch. – Tübingen: Stauffenburg, 2004, 151-165.
BERDyCHOWSKA Zofia: Personaldeixis und ihre Kategorien. – W: PPG, 435-
448.
BILBIJA Snezana: Pragmatic analysis of some of the billboard messages (communi­
cated to the citizens of Sarajevo by the international community in Bosnia-Herze­
govina). – RiL 2, 2004, 163-172.
BILUT-HOMPLEWICZ Zofia: Zum Problem der sprachlichen Norm aus pragmati­
scher und kontrastiver Perspektive. – W: LIPCZUK Ryszard, NERLICKI Krzysz­
tof, WESTPHAL Werner (red.): Kommunikation für Europa. Sprachkontakte – 
Sprachkultur – Sprachenlernen. – Szczecin: Oficyna In Plus, 2004, 47-56. 
BOGUCKI Łukasz, The constraint of relevance in subtitling. – Jostrans 1, 2004, 
www.jostrans.org
BOGUSŁAWSKI Andrzej: Referencja przed egzystencją. Uwagi o zaimkowym fun­
damencie. – W: SLDW, 53-66.
BOGUSŁAWSKI Andrzej: Remarks on quotative ‘saying’. – SPL 1, 2004, 29-46.
BRDAR Mario, BRDAR-SZABó Rita: The metaphtonymic basis of metacommuni­
cative conditionals. – RiL 2, 2004, 99-115. 
BRONIKOWSKA Renata: „Twardy “ i „sztywny “ – określenia obiektu, który trudno 
odkształcić. – W: SSJK, 27-32.
CHRZANOWSKA-KLUCZEWSKA Elżbieta: Language games: pro and against. – 
Kraków: Universitas, 2004, s. 219.
CAP Piotr: The pragmatic construal of scientific discourse: the case of medical per­
suasion. – RiL 2, 2004, 65-79.
CZAJKA Piotr: Face-threatening acts and forms of their redress in textbooks on the 
basis of Polish textbooks of linguistics. – W: HPPE, 141-162.
CZECHOWSKI Wiesław: Zakłócenia w językowej komunikacji jako problem ba­
dawczy. – LB 1, 2004, 48-65.
DANIELEWICZOWA Magdalena: Krzyżowanie się punktów widzenia jako katego­
ria organizująca znaczenie leksykalne (na przykładzie czasowników epistemicz­
nych). – W: PWJK, 185-196. 
DąBROWSKA Anna: Kilka słów o eufemizmach. – W: AWD, 79-84.
DERLATKA Kamila: Kłamstwo jako akt mowy. – W: SSJK, 49-53.
DURAJ-NOWOSIELSKA Izabela: Czasowniki nazywające czynności mowy i ich 
nieagentywne odpowiedniki. Wstęp do analizy semantycznej z perspektywy opo­
zycji agentywności i kauzatywności. Cz. I. – PF 49, 2004, 109-130.
DyBALSKA Renata, KęPA-FIGURA Danuta, NOWAK Paweł: Przemoc w języ­
kach mediów? Analiza semantyczna i pragmatyczna audycji radiowych. – Kielce: 
Wyd. UMCS, 2004, s. 234.
GóRSKI Tomasz P.: Retoryka manipulacji w dyskursie reklamowym. – W: SSJK, 
90-97.
GROCHOWSKI Maciej: Succession and sequence. Semantic relations. – SPL 1, 
2004, 61-81.
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GRZEGORCZyKOWA Renata: Punkt widzenia nadawcy w znaczeniach leksemów. 
– W: PWJK, 161-176.
HABRAJSKA Grażyna: Kategoria obserwatora w komunikacyjnej analizie i inter­
pretacji tekstu. – W: PWJK, 113-128.
KAMIŃSKA-SZMAJ Irena: Propaganda, perswazja, manipulacja – próba uporząd­
kowania pojęć. – W: MwJ, 13-28.
van HECKE Tine: Unfolding the perlocutionary. – RiL 2, 2004, 49-63.
JANOSCHKA Anja: “Click here”: the persuasive function of banner advertisements. 
– RiL 2, 2004, 147-161.
JASZCZOŁT Katarzyna M.: Prolegomena to default semantics. – RiL 2, 2004, 7-
31.
KASPERKIEWICZ Maria: Is Jackendoff’s conceptual semantics an attempt to find 
the appropriate ‘middle ground’? – Zeszyty Naukowe PWSZ we Włocławku. 
Rozprawy Humanistyczne 2, 2004, 233-243.
KŁOSIŃSKA Katarzyna: Rola procesów nominacyjnych w tworzeniu opozycji „my” 
/ „oni” w języku polityki po 1989 roku. – W: MwJ, 115-122.
KOLANOWSKI Jerzy: Użycie presupozycji jako werbalnego środka wywierania 
wpływu w procesie komunikacji. – StudSem 25, 2004, 337-362.
KOPyTKO Roman: The affective context in non-Cartesian pragmatics: A theoretical 
grounding. – Journal of Pragmatics 3, 2004, 521-548.
KOPyTOWSKA Monika: “Are we informed or manipulated?”: the analysis of ex­
plicit and implicit meanings in newspaper reports on terrorist attacks in the U.S. 
– RiL 2, 2004, 173-191.
KOZICKA-BORySOWSKA Żaneta: „– Przepraszam, która godzina?” Czyli o innej 
funkcji przepraszania w ujęciu pragmalingwistycznym. – W: SSJK, 98-104.
KRyK-KASTOVSKy Barbara, KASTOVSKy Dieter: The semantics-pragmatics 
interface:  Introduction. Section I. – W: Bode, Christoph, Domsch, Sebasitian, 
Sauer Hans (red.): Anglistentag 2003 München. Proceedings. – Trier: Wissen­
schaftlicher Verlag Trier, 2004, 3-120.
KRZyŻANOWSKI Piotr: Manipulacja w języku. Manipulacja w tekście. – W: MwJ, 
277-282.
KRZyŻANOWSKI Piotr, NOWAK Paweł (red.): Manipulacja w języku. – Lublin: 
Wyd. UMCS, 2004, s. 282. 
KUDRA Barbara, KUDRA Andrzej: Między manipulacją a perswazją (o funkcjono­
waniu antroponimów w tekście prasowym). – W: MwJ, 91-100.
LACHUR Czesław: Problemy semantičeskovo analiza (4). Konstrukcji, oboznača­
juščije točnoe vremja – data. – LS 25, 2004, 51-55.
LANGACKER Ronald W.: Semantyka językoznawcza. [tłum. Adam Głaz]. – Etno 
16, 2004, 20-74.
LASKOWSKA Elżbieta: Emotywizacja jako środek perswazji. – W: MwJ, 81-90.
LASKOWSKA Elżbieta: Uczucia w języku. – APSL 2, 2004, 213-221.
LEWANDOWSKA-TOMASZCZyK Barbara: Conceptual blending and discourse 
functions – the case of „no nie” „oh, no”. – RiL 2, 2004, 33-47. 
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LEWICKI Andrzej Maria: Nagłówki w formie ustalonych związków wyrazowych 
jako narzędzie manipulacji. – W: MwJ, 101-114.
LUBAŚ Władysław: Szczególna rola nazw własnych w funkcji perswazyjnej. – 
APSL 2, 2004, 253-258.
ŁOZOWSKI Przemysław, KRUK Tomasz: The so-called homonymic clash as a spe­
cial case of polysemy. – W: PoL, 141-152.
MACIUSZAK Kinga, NASALSKI Ignacy: Can a flaming sword be cold? Cutting 
weapon as a conceptual and linguistic predicament. – SEC 9, 2004, 77-102.
MARCZyK Krzysztof: Polityka i reklama w ujęciu pragmalinwistycznym. – APSL 
2, 2004, 271-281.
MEHLBERG Martin: La identificación de las unidades léxicas integrantes de las me­
dioestructuras semánticas de los verbos. – SRP 31, 2004, 369-375.
MELDNER Agata: Some uses of ambiguity and vagueness in the language of elec­
tions. – RiL 2, 2004, 194-205.
MIODUSZEWSKA Ewa: On the limits of free enrichment: a voice in the discussion. 
– W: PoL, 161-168.
MIRECKI Paweł: Communication failures and their definition in relevance theory. 
– W: PoL, 169-174.
NOWAK Paweł: Parafrazowanie – narzędzie manipulacji i perswazji. – W: MwJ, 
137-150.
OZGA Krzysztof: „Lekarz leczy chorego” – kilka uwag metodologicznych na temat 
niesemantycznosci standardów semantycznych w gramatyce komunikacyjnej. – 
W: SSJK, 166-171.
PADUCHEVA Elena V.: The genitive subject of the verb быть. – SPL 1, 2004, 47-60.
PEISERT Maria: Formy i funkcje agresji werbalnej. Próba typologii. – Wrocław: 
Wyd. UW, 2004, s. 296.
PIOTROWSKI Jan: Angels and devils in hell. Troubles with axiological semantics. 
– LP 46, 2004, 73-82.
PRZyByLA Olga Krystyna: Akty mowy w języku nauczycieli. – Katowice: Wyd. 
UŚ, 2004, s. 152.
PRZyByLSKA Renata: Kategoria punktu widzenia w badaniach nad relacjami prze­
strzennymi w języku. – W: PWJK, 149-160.
ROJEK, Tomasz: Pragmatisches Wissen und grammatische Regelsysteme. – W: 
SHIK,  70-75. 
ROLA Agnieszka: Co i jak może nam się jawić. Analiza zmian semantycznych cza­
sownika „jawić się” we współczesnej polszczyźnie. – W: SSJK, 212-219.
RUDKIEWICZ Katarzyna: From separability to integrity. Ontological and semantic 
interpretations of part and whole. – W: SSJK, 220-225.
RyBARKIEWICZ Dorota: Pragmatic approach to metaphor: semantics and prag­
matics – overlooked distinctions. – RiL 2, 2004, 81-98.
RZEPKOWSKA Anna: Punkt widzenia i punkt obserwatora jako środki perswazji. 
– W: PWJK, 139-148.
SKIBIŃSKA Elżbieta: Ty w natarciu? Ewolucja użycia zaimka ty w języku polskim 
(na przykładzie kilku modeli tekstów). – W: WuW, 237-245.
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SOLSKA Agnieszka: Metarepresentation in interpreting irony. – W: PoL, 245-252.
STANISŁAWSKA Anneta, STAROWA Żanna: Lingvogrammatičestkij aspekt effek­
tivnosti kommunikacii. – LD 8, 2004, 215-220.
SUCHENEK Renata: Semantyka czasowników widzenia i patrzenia. – LB 1, 2004, 
159-166.
ŚWIęCICKA Małgorzata: Akty mowy w fikcyjnej komunikacji dydaktycznej. – 
APSL 2, 2004, 503-513.
TABAKOWSKA Elżbieta: Gołe fakty i naga prawda o synonimii. – W: SLDW, 291-
302.
TABAKOWSKA Elżbieta: Those notorious Polish reflexive pronouns: a plea for 
Middle Voice. – Glossos 4, 2004, s. 18. – http://www.seelrc.org/glossos/issues/4
TOKARSKI Ryszard: Manipulacja to zniewalanie. A cóż począć z „urodzonymi 
w niewoli”? – W: MwJ, 61-70.
TUTAK Kinga: Problemy związane z opisem modalności epistemicznej jako zjawi­
ska językowego. – W: SLDW, 303-310.
VORDERWÜLBECKE Klaus: Sprachliche Höflichkeit und Zumutbarkeit. – W: 
WuW,  271-281.
WARCHALA Jacek: Horyzonty manipulacji: perswazja, manipulacja, interpretacja. 
– W: MwJ, 41-60.
WIECZOREK Urszula: Persuasive strategies in the language of politics. – W: PoL, 
331-340.
WŁODARCZyK Matylda: Reported speech analysis in a historical pragmatic per­
spective: in search of a database. – W: KRyGIER Marcin, SIKORSKA Liliana 
(red.): For the loue of Inglis lede. – Frankfurt am Main: Peter Lang, 2004, 77-96.
WŁODARCZyK-GOLKA Matylda: A costly compromise? – The ‘bad” data prob­
lem in historical pragmatics. – W: HPPE, 75-110.
ZABOROWSKI Robert: Uczucie jako kategoria językowa. – StudSem 25, 2004, 
363-377.
ZAJąC Małgorzata: Logical form in minimalism and in the relevance framework: 
why they cannot be the same in view of Robyn Carston’s analysis of ‘I’ve eaten’ 
and other examples. – W: PoL, 361-367. 
ŻyDEK-BEDNARCZUK Urszula: Zmiany w zachowaniach komunikacyjnych 
a problem strategii i manipulacji. – W: MwJ, 29-40.
5. Leksykologia i leksykografia
ADAMSKA-SAŁACIAK Arleta: Lexical and semantic borrowing in a bilingual dic­
tionary. – W: WILLIAMS Geoffrey, VESSIER Sandra (red.): Proceedings of the 
Eleventh EURALEX International Congress, Lorient: EURALEX, 2004, 443-
450.
BAŃKO Mirosław: Popularne słowniki w popularnej prasie. Przyczynek do społecz­
nego obrazu słownika. – PF 49, 2004, 7-26.
BŁACHUT Edyta: Typen von Modifikationen formelhafter Wendungen. – W: TPF, 
31-44.
234 JANINA OZGA
CIEŚLICKA  Anna: Lexical-level representation of morphologically complex words: 
effects of priming Polish compound words with stem- or compound-related asso­
ciates. – SAP 40, 2004, 225-244.
CIRKO Lesław: Kosenamen – eine Erscheinung jenseits der linguistischen Beschrei­
bung. – W: WuW, 28-37.
COX H.L.: Wellerismen in de “Gemeene Duytsche Spreckwoorden:Adagia oft Prou-
erbia ghenoemt” (Kamper Spreekwoorden) naar de uitgave van Warnersen anno 
1550. – W: TPF, 65-82.
DZIEMIANKO Anna: Verb syntax in monolingual English learners’ dictionaries: 
A study of user-friendliness. – W: WILLIAMS Geoffrey, VESSIER Sandra (red.): 
Proceedings of the Eleventh EURALEX International Congress, Lorient: EURA­
LEX, 2004, 683-692.
FERET, Andrzej S. Was soll eine Grammatik leisten können? Zur Operationalität ei­
nes Lexikonmodells. – W: SHIK, 20-28.
FRąCZEK Agnieszka: „Dokładny słownik języka polskiego i niemieckiego“ (1897-
1908) na tle słowników współczesnych. – STNiem 28, 2004, 881-893. 
GRIGOWICZ Anna: Parties du corps et approche orientée objets. – Neo 16, 2004, 
20-41.
HILDEBRANDT Reiner: Zum rheinfränkischen Wortschatz der Hildegard von Bin­
gen. – W: WuW, 84-91.
KAUFMAN Stefan: Le microsystéme notionnel du tourisme et sa description termi­
nographique. – RW 51, 2004, 49-74.
KOSEK Iwona: O funkcji wykrzyknikowej wyrażeń frazeologicznych. – PJ 6, 2004, 
59-66.
KUCZyŃSKI Marek: Transfuzja semantyczna jednostek leksykalnych a rola me­
diów. – W: AWD, 161-182.
KWAPIEŃ Ewelina: Kręgi tematyczne słownictwa politycznego i społecznego. – PF 
49, 2004, 259-282.
LEW Robert: How do Polish learners of English rate bilingual and monolingual dic­
tionaries? – W: WILLIAMS Geoffrey, VESSIER Sandra (red.): Proceedings of 
the Eleventh EURALEX International Congress, Lorient: EURALEX, 2004, 697-
706.
LEW Robert: Which dictionary for whom? Receptive use of bilingual, monolingual 
and semi- bilingual dictionaries by Polish learners of English. – Poznań: Motivex, 
2004, s. 217.
LEWICKI Andrzej M. (red.): Problemy frazeologii europejskiej 6. – Lublin: Norber­
tinum, 2004, s. 101.
LIPCZUK Ryszard: Zum Problem der Äquivalente in zweisprachigen Wörterbü­
chern. – STNiem 28, 2004, 833-842. 
LIPIŃSKA Magdalena: Souvent proverbe varie ou les variantes proverbiales. – KNf 
51/1, 2004, 21-26.
MAJDAK Magdalena: Kwalifikatory jako narzędzie opisu słowa w największych 
powojennych słownikach języka polskiego. – PF 49, 2004, 283-316.
 POLSKA BIBLIOGRAFIA JęZyKOZNAWSTWA 235
MICHALUK Barbara: Champs des recherches linguistiques en France et en Pologne 
– (dictionnaires de) psychologie et de psychiatrie. – SRLT 4, 2004, 45-51.
MIEDER Wolfgang: Antisprichwörter und kein Ende. Von sprachlichen Eintagsflie­
gen zu neuen Sprichwörtern. – W: TPF, 247-262.
MOOIJAART Marijke: De letter als lemma. – W: TPF, 263-274.
PIEKARSKA Dorota: Frazeologizmy kak reprezentanty nacional’noj kul’tury. – W: 
SSJK, 179-183.
PIIRAINEN Elisabeth: Er poliert seinen Heiligenschein. Zu Idiomen des semanti­
schen Feldes ‘Frömmigkeit’. – W: TPF, 329-342.
PRęDOTA Stanisław: Die erste mehrsprachige Sprichwörtersammlung mit einem 
niederländischen Teil. – W: BARNA Gábor, STEMLER Ágnes, VOIGT Vil­
mos (red.): „Igniculi Sapientiae“. János-Baranyai-Decsi-Festschrift. – Budapest: 
Országos Széchényi Könyvtár. Osiris Kiadó, 2004, 164-174.
PRęDOTA Stanisław: Dziesięciojęzyczne Gazophylacium (1691) Krzysztofa War­
mera. – W: AWD, 281-288. 
PRęDOTA Stanisław: Mehrsprachige Wörterbücher des 16-18. Jahrhunderts mit ei­
nem niederländischen und polnischen Teil. – W: PPG, 333-342. 
PRęDOTA Stanisław: Zum Hexaglosson dictionarium von Piotr Elert. – W: WuW, 
194-198.
SMOLEŃ-WAWRZUSISZyN Magdalena: O semantycznej ekwiwalencji przysłów. 
– RH 51, z. 6, 2003, 187-198.
SUŁKOWSKA Monika: Traitement contrastif des sequences figées (SF) et problème 
de leur équivalence interlinguale. – Neo 16, 2004, 189-200.
SZPILA Grzegorz: Phraseology in a literary text: forms and functions. – W: LH, 30-
40.
ŚMIGIELSKA Beata: Approche orientée objets et hiérarchie linguistique de concepts. 
Questions d’application. – Neo 16, 2004, 106-126. 
ŚMIGIELSKA Beata, GRIGOWICZ Anna: Description lexicographique fondée sur 
la modification conceptuelle: conception “modifié – modifieur”. – Neo 16, 2004, 
42-51.
THEISSEN Siegfried: Nog een Noord-Zuid verschil? Een vergelijkend corpusonder­
zoek van een tachtigtal het /de-substantieven in Van Dale, de ANS en de Woor­
denlijst. – W: TPF, 439-447.
ŻŁOBIŃSKA-NOWAK Aleksandra: L’approche orientée objets dans l’espace. – 
Neo 16, 2004, 149-173.
6. Fonetyka i fonologia
BLOCH-ROZMEJ Anna: The vocals system of German: a government approach. 
– W: PoL, 51-60.
CISZEWSKI Tomasz: Transkrypcja fonetyczna. Mity i uprzedzenia. – ZNK 1, 2004, 
28-34.
GóRKA Józef: Prosodische Funktionen in der lautsprachlichen Kommunikation. – 
W: PPG, 407-422.
236 JANINA OZGA
GUSSMANN Edmund: Polish front vowels or Baudouin de Courtenay redivivus. – 
SPL 1, 2004, 103-130.
GUSSMANN Edmund: The irrelevance of phonetics. – Corpus 3, 2004, 125-152.
JASKUŁA Krzysztof: Segment identity and Irish lenition. – W: PoL, 99-108.
KRAKOWIAK Kazimierz: Rola eurytmii mowy w komunikowaniu się. – APSL 2, 
2004, 191-198. 
MILEWSKI Stanisław: Mowa dorosłych kierowana do niemowląt: studium fonosta­
tystyczno-fonotaktyczne. – Gdańsk: Wyd. UG, s. 341.
OSOWICKA-KONDRATOWCZ Magdalena: Asymilacje spółgłosek zębowych 
i dziąsłowych do palatalnych w pozycji przed palatalnymi. – PJ 6, 2004, 103-
118.
POLAŃSKI Edward: Błędy językowe w formie fonicznej. – APSL 2, 2004, 389-396.
POSPIESZyŃSKA Magdalena: Prosodic features and FL comprehension. – W: PoL, 
195-202.
SOBKOWIAK Włodzimierz: Phonetically controlled definitions? – W: WILLIAMS 
Geoffrey, VESSIER Sandra (red.): Proceedings of the Eleventh EURALEX Inter­
national Congress, Lorient: EURALEX, 2004, 911-916.
SOBKOWIAK Włodzimierz: Phonetic Difficulty lndex. – ZNK 1, 2004, 102-107.
SOBKOWIAK Włodzimierz: Phonetic keywords in EFL dictionaries revisited: 
MED. – W:  Campoy M.C., Safont P. (red.): Computer-mediated lexicography in 
the foreign language learning context. – Castello: Publicacions de la Universitat 
Jaume I, 2004, 123-132.
SZPyRA-KOZŁOWSKA Jolanta: Identity and non-identity effects in Polish truncat­
ed augmentatives. – SPL 1, 2004, 131-152.
WANIEK-KLIMCZAK Ewa: Phonetic universals as predictors of success in second 
language speech. – ZNK 1, 2004, 151-162.
ŻyGIS Marzena: Dlaczego polskie sybilanty š i ž są retrofleksami? – Log 33, 2004, 
119-131.
7. Gramatyka: morfologia i składnia. Semantyka kategorii gramatycznych
BŁASZCZAK Joanna: The riddle of „X was not at y” constructions in Polish. – PSi­
CL 39, 2004, 11-28.
BONDARUK Anna: PRO and control in English, Irish and Polish – a minimalist ap­
proach. – Lublin: Wyd. KUL, 2004, s. 422.
BUŁAT Ewa: Reflexive verbs as null object licensers in Polish. Similarities between 
the reflexive się and small pro. – PSiCL 39, 2004, 29-38.
CETNAROWSKA Bożena: The scale of pronominal strength in Polish: an OT analy­
sis of unstressed and weak pronouns. – PSiCL 39, 2004, 39-58.
DELBECQUE Nicole: Acerca del perfil agentivo de las pasivas. – SRP 31, 2004, 
225-237.
DRóŻDŻ-ŁUSZCZyK Katarzyna: Uwagi o konstrukcjach elektywnych. – PF 49, 
2004,  95-108.
 POLSKA BIBLIOGRAFIA JęZyKOZNAWSTWA 237
GARCÍA-PAGE Mario: Locuciones verbales o locuciones adverbiales. – SRP 31, 
2004,  267-276.
JAMROZIK Elżbieta : L’apparente semplicità del collegamento paratattico. – W: 
MeA,  171-176. 
KIKLEWICZ Aleksander: Podstawy składni funkcjonalnej. – Olsztyn: Wyd. UWM, 
2004,  s. 297.
KLIMEK Dorota, ROZWADOWSKA Bożena: From Psych adjectives to Psych 
verbs. – PsiCL 39, 2004, 59-72.
KSIąŻEK-BRyŁOWA Władysława: Fleksja w strukturze języka jako przedmiot ba­
dań językoznawczych. – RH 51, z. 6, 2003, 31-51.
LUBAŃSKA Maja: Wh-scope marking in Polish. – PSiCL 39, 2004, 73-88.
MOSS Michael: Expanding agree. – PSiCL 39, 2004, 89-102.
NARUSZEWICZ-DUCHLIŃSKA Alina: Akronimy internetowe – wstępny zarys 
problematyki. – PJ 6, 2004, 75-83.
NOWIKOW Wiaczesław: Sobre el status grammatical del aspecto y sus relaciones 
con las propriedades temporales y accionales. – SRP 31, 2004, 407-415.
NyKIEL Joanna: The saving slide to dynamism: ellipsis caught up in its otherness. 
– SAP 40, 2004, 181-192.
PAWLAK Aneta: Acerca de los predicados uni- y bimodoccionales (sobre las relacio­
nes  entre la estructura valencial y la Aktionsart). – SRP 31, 2004, 417-422.
PILARSKI Anna: Zur Subjektauslassung auf der Ebene der thematischen Relationen. 
– KNf  51/1, 2004, 27-42.
PRZEPIóRKOWSKI Adam: On case transmission in Polish control and raising con­
structions. – PSiCL 39, 2004, 103-124.
ROJEK Tomasz: Subkategorisierung und Valenz. – W: PPG, 477-486.
ROJEK Tomasz: Zur Kombinierbarkeit von Wörtern in der Dependenzgrammatik 
und der GB-Theorie. – PG 2, 2004, 85-92.
ROZWADOWSKA Bożena: Wybrane problemy współczesnej aspektologii. – W: 
WuW, 208-217.
ROZWADOWSKA Bożena, WILLIM Ewa: The role of accusative/partitive alterna­
tion in aspectual composition in Polish. – PSiCL 39, 2004, 125-142.
RUDNICKA-MOSIąDZ Ewa: The role of the perfective aspect in the interpretation 
of NPs. – PSiCL 39, 2004, 143-154.
TAJSNER Przemysław: Object Shift and movement in the phonological component 
in the DBP framework. – PSiCL 39, 2004, 155-174.
TRyZNA Marta: Alternating Psych-Verbs as verbs of change of state. – W: PoL, 
309-320.
UNISZEWSKA Anna: The relevance of the logical notion of ordered pairs in analy-
sis of the linguistic processes involved in the formation of strings NP-Cop-AP. 
– W: SLSL,  134-144.
VETULANI Grażyna: Le role du verbe dans le réseau derivationnel des prédicats no­
minaux. – SRP 31, 2004, 459-467.
WIERZBICKA Mariola: Thematische Proto-Rollen als Kasuszuweisungsmechanis­
mus – ein synchroner Ansatz. – SGR 2, 2004, 112-123.
238 JANINA OZGA
WILK-RACIęSKA Joanna: “Verdes ideas sin color no pueden dormir furiosamen­
te”: restricciones que los conceptos [predicados] imponen sobre sus argumentos. 
– SRP 31, 2004, 469-475.
WITKOŚ Jacek: Movement rules! Foundations of the GB syntax of the English lan­
guage. – Poznań: Wyd. Poznańskie, s. 291.
WITKOŚ Jacek: Raising expletives. – PSiCL 39, 2004, 175-198.
WITKOŚ Jacek: Reviewing phases: on some concepts and consequences of phase-
based minimalism. – PSiCL 39, 2004, 197-251.
WOLANIN Hubert: Arystoteles o rodzaju gramatycznym wyrazów. – Scripta Clas­
sica 1, 2004, 52-66.
ZELDOWICZ Gennadij: On Polish instrumental. – SPL 1, 2004, 81-96.
ŻMIGRODZKI Piotr: Słownik semantyczno-syntaktyczny czasowników posiłko­
wych – założenia wstępne. – LB 1, 2004, 187-202.
8. Stylistyka
CHRZANOWSKA-KLUCZEWSKA Elżbieta: Figurative meanings in possible 
world semantics: towards a possible world stylistics. – W: LH, 41-57.
CHRZANOWSKA-KLUCZEWSKA Elżbieta: Microtropes, macrotropes, metatro­
pes. – Arbeiten aus Anglistik und Amerikanistik 29/1, 2004, 65-80.
GRAFF Agnieszka: Refusing to smell the roses: American feminism as a rhetorical 
practice. – Styl 13, 2004, 155-169.
JAKUBOWSKA-CICHOŃ Joanna: L’incomplétude dans Moderato Cantabile de 
Marguerite Duras – aspects linguistiques. – RW 51, 2004, 179-192.
KLUBA Agnieszka: Męski i kobiecy „światoogląd” – style konwersacyjne a płeć. 
– W: PWJK, 261-276.
KUDRA Andrzej: Językowe wyznaczniki obserwatora w tekście literackim (na przy­
kładzie Granicy Zofii Nałkowskiej. – W: PWJK, 129-138.
KURZOWA Zofia: Uwagi o języku Romualdy Baudouin de Courtenay na podstawie 
świadectwa jej męża Jana. – APSL 2, 2004, 199-212.
Piotr: Our Credo Johnson and Johnson’s mission statement or a company religious 
prayer? – LS 25, 2004, 117-134.
MARKIEWICZ Monika: Selected synecdochic mechanisms in prose. – Styl 13, 
2004,  277-294.
NAGy Laszló Kálmán: Manipulowanie odbiorem i odbiorcą na przykładzie emigra­
cyjnej prozy o tematyce łagrowej. – W: MwJ, 243-260.
NOVACHUK Natalia: General characteristics of the functional style of scientific and 
technical literature. – LD 8, 2004, 119-126.
PŁUCIENNIK Jarosław: Literackie i językowe punkty widzenia a empatyczne naśla­
dowanie w tekście literackim. – W: PWTD, 203-218.
RUSZKOWSKI Marek: Wskaźnik nominalności jako element stylistycznej charak­
terystyki tekstu. – Styl 13, 2004, 341-348.
 POLSKA BIBLIOGRAFIA JęZyKOZNAWSTWA 239
SZTACHELSKA Jolanta, MACIEJEWSKI Janusz, DąBROWICZ Elżbieta (red.): 
Teatr wymowy. Formy i przemiany retoryki użytkowej. – Białystok: Wyd. UwB, 
2004,  s. 492.
TUTAK Kinga: Leksykalne nieczasownikowe wykładniki modalności epistemicznej 
w autobiografiach. – Kraków: Księgarnia Akademicka, 2003, s. 167.
9. Jezyk i technologia. Językoznawstwo matematyczne, 
statystyczne i komputerowe
JASIŃSKI Arkadiusz Marek: Sprachtechnologie – ein Anwendungsgebiet der Com­
puterlinguistik und der künstlichen Intelligenz. – STNiem 28, 2004, 975-985. 
NOWAK Tomasz: Algorytmizacja gramatyki i ortografii – teoria oraz jej wykorzy­
stanie w praktyce. – RHJ 52, z. 6, 2004, 140-180.
PęZIK Piotr, UZAR Rafał, LEVIN Eric: Developing relational databases for cor­
pus linguistics. – W: LEWANDOWSKA-TOMASZCZyK Barbara (red.): Practi­
cal Application in Language and Computers PALC. – Frankfurt am Main : Peter 
Lang, 2003, 93-104. 
SKIBICKI Marcin : Automatyczne przetwarzanie języków naturalnych. – SRLT 4, 
2004,  87-108.
10. Psycholingwistyka. Neurolingwistyka. Język dziecka
APELTAUER Ernst: Zur Entwicklung von Oralität, Literalität und Medienkompe­
tenz bei zweisprachig aufwachsenden Kindern im Vorschulalter. – W: SLSL, 147-
166.
BAKUŁA Kordian: W stanach dalekich od równowagi: mowa i punkty widzenia. 
– W: PWTD, 341-361.
BŁASZCZyK-SZABAT Agnieszka: The primacy of aspect hypothesis in the acqui­
sition of L2 Polish tense-aspect system. – OrbisLing 26, 2004, 311-320.
BOGUSŁAWSKA-TAFELSKA Marta: Intuition in the psycholinguistic paradigm. 
An approach toward a confirmation of the strategy of intuition as a cognitive 
mechanism. – SNP 6, 2004, 109-118.
BOROWIEC Helena: Kolektywność w kategoryzacji językowej sześciolatków. – 
Log 33, 2004, 43-54.
CAP Piotr: Functional and psycholinguistic constituents of the discourse of persua­
sion. With some implications for translation. – W: Filologicni Studii 1(25), 2004, 
236-248.
DęBSKI Antoni: Interlinguale Interferenz aus psycholinguistischer Sicht. – W: 
SHIK,  44-57. 
DZIURDA-MULTAN Amelia: Dziecięce strategie tworzenia nazw. – Log 33, 2004, 
73-108.
EyNAUD Joseph: L’inglese di Malta. Tra code-switching e code-mixing. – W: MeA, 
135-142.
240 JANINA OZGA
FABISZAK Małgorzata: Globalization in the Kindergarten. – W: DUSZAK Anna, 
OKULSKA Urszula (red.): Speaking from the margin. – Frankfurt am Main: Pe­
ter Lang, 2004, 213-223.
GATKOWSKA Izabela: Udział języka w świadomości. Zarys problematyki. – W: 
SSJK,  64-68.
GORBACZ-PAZERA Jolanta: Parę uwag na temat słownika umysłowego. – LD 8, 
2004,  37-42.
ILUK Jan: Probleme und Widersprüche bilingualer Bildungsgänge. – W: PPG, 363-
376.
JAGLIŃSKA-CZOCHRA Anna: Measuring the size of vocabulary knowledge in 
SLA: review of procedures. – W: PoL, 89-98.
JAROSZEWSKA Anna: Neuropsychologiczne aspekty nabywania/uczenia się języ­
ka w młodszym wieku szkolnym a hipoteza wieku krytycznego. – OrbisLing 26, 
2004,  287-302.
KAMIŃSKA Barbara: Samogłoski nosowe w wymowie dzieci w wieku przedszkol­
nym. – Lublin: Wyd. UMCS, 2004, s. 156.
KANIA Józef Tadeusz: Mowa dziecka w literaturze. – Log 33, 2004, 109-118.
LóPEZ GONZÁLEZ Antonio María; Discurso egocéntrico frente a discurso coop­
erative: hombres, mujeres y verbos. – SRP 31, 2004, 343-352.
MAMET CIESZyŃSKA Jagoda: Dwukulturowość, dwujęzyczność – przekleństwo 
czy bogactwo? – Log 33, 2004, 25-42.
MECNER Paweł, MAZURKIEWICZ-SOKOŁOWSKA Jolanta: Aspekty psycholin­
gwistyki – strategie parsera. – W: WuW, 154-158.
RACZyŃSKA Aleksandra: Le parler bilingue à l’exemple des etudiants et des pro­
fesseurs de L’Institut d’Etudes Romanes de Varsovie. – KNf 51/1, 2004, 69-82.
REJAKOWA BOŻENA: Myślę, czuję i chcę tego, co każe moda (O perswazyjności 
tekstów o modzie). – W: MwJ, 161-174.
SKLEMA-LITWIN Irina: Charakter mówcy a właściwości głosu. – W: SSJK, 234-
238.
SZCZODROWSKI Marian: Fremdsprachliche Fächigkeiten und ihre möglichen Lei­
stungen. – W: SLSL, 97-108.
WyRWAS Katarzyna: Uwagi o kobiecym i męskim sposobie opowiadania. – Styl 
13, 2004, 97-113.
ZIELIŃSKA Dorota: The implications of brain studies for modeling language. Part 
one: experiments on brain injured subjects. – LS 25, 2004, 7-16.
ZIELIŃSKA Dorota: The implications of brain studies for modeling language. Part 
two: non-invasive techniques of brain mapping. – LS 25, 2004, 17-30.
11. Patologia mowy
BUTKIEWICZ Anna: Dyslexia – a life-long difficulty. – W: SLSL, 218-229.
HERZyK Anna: Neuropsychologiczna analiza zaburzeń emocjonalnych u pacjentów 
z uszkodzeniami mózgu. – Log 33, 2004, 133-157.
 POLSKA BIBLIOGRAFIA JęZyKOZNAWSTWA 241
KRAKOWIAK Kazimiera: Rola sylaby w procesie opanowywania języka dźwięko­
wego przez dziecko niesłyszące. – Log, 2004, 191-204.
MECNER Paweł, MAZURKIEWICZ-SOKOŁOWSKA Jolanta: Die „Trace-Dele­
tion- Hypothesis” in der Aphasieforschung. Defizite und Aspekte der Therapie. 
– W: RUOHO Kari (red.): Die PISA-STUDIE. Eine Herausforderung zur pädago­
gischen Prophylaxe. University of Joensuu. Bulletins of the Faculty of Education 
No. 91. – Joensuu: University of Joensuu, 2004, 107-118.  
MICHALIK Mirosław: O językoznawczą metodę w badaniach nad dyzartrią (na 
przykładzie pacjentów z mózgowym porażeniem dziecięcym). – APSL 2, 2004, 
297-306.
MIRECKA Urszula: Metafora jako jedna z form oddziaływania nie wprost w hipno­
terapii. –  Log 33, 2004, 55-72.
PANASIUK Jolanta: Kompetencja językowa a kompetencja metajęzykowa w afazji. 
– Log 33, 2004, 171-190.
SOŁTyS-CHMIELOWICZ Anna: O niejasnościach i niespójnościach terminów na­
zywających wady wymowy. – Log 33, 2004, 205-212.
WOŹNIAK Tomasz: Teoria narracji w perspektywie opisu zaburzeń mowy. – Log 
33, 2004, 157-170.
12. Socjolingwistyka
BARTOSZEWICZ Iwona: Status słów sztandarowych w języku polityki. – W: TPF, 
15-30.
BRZOZOWSKA Dorota: Creating gender in texts: a study in two testimonies. – Styl 
13, 2004, 207-220.
DąBROWSKA Marta: Język płci – prawda czy mit? – Alma Mater 60, 2004, 19-23.
DyTMAN Agnieszka: Hasła pierwszomajowe a manipulacja odbiorcą. – W: MwJ, 
151-160.
HąCIA Agata: Pleonazmy i tautologie w świadomości (młodych) Polaków. – RHJ 
52, z.6, 2004, 3-37.
JIMENEZ CATAÑO Rafael, GARCÍA MARTÍNEZ Isabel: Separating vs. uniting 
distance in Chicano speech. – AW 42, 2004, 101-110.
KARWATOWSKA Małgorzata: Dwa światy w gazetkach szkolnych – manipulacja 
czy perswazja? – W: MwJ, 175-186.
KASPERCZAK Małgorzata: Język kobiet – język mężczyzn. Podobieństwa i różni­
ce. – RHJ 52, z. 6, 2004, 39-75.
KIEŁKIEWICZ-JANOWIAK Agnieszka, PAWELCZyK Joanna: Globalization and 
customer service communication at Polish call centres. – W: DUSZAK Anna, 
OKULSKA Urszula (red.): Speaking from the margin. – Frankfurt am Main: Pe­
ter Lang, 2004, 225-238.
KITA Małgorzata: Czy można nie manipulować? O audiowizualnej retoryce w dys­
kursie politycznym. – W: MwJ, 199-211.
KITA Małgorzata: Mówienie o miłości a płeć. – Styl 13, 2004, 127-154.
242 JANINA OZGA
KŁOCH Zbigniew: Punkt widzenia i ideologia: o relacjach prasowych na temat ataku 
na World Trade Center. – W: PWTD, 171-186.
MAJEROWSKI Adam: Ukształtowanie leksykalne komunikatu reklamowego a płeć 
odbiorcy. – RHJ 52, z. 6, 2004, 77-110.
MALINOWSKA Ewa (red.): Język, prawo, społeczeństwo. – Opole: Wyd. UO, 2004, 
s. 206.
MICHALEWSKI Kazimierz: Telewizyjna manipulacja zespolona. – W: MwJ, 187-
198.
NIEWIARA Aleksandra: Przez punkty widzenia do świata subkultur młodzieżo­
wych. – W: PWJK, 225-244.
OLEJNIK Katarzyna: Co wydarzyło się w Jugosławii w marcu 1999 roku? – języko­
wy obraz konfliktu serbsko-albańskiego w tekstach prasy codziennej. – W: MwJ, 
123-136.
PIETRASZKIEWICZ Teresa: Kilka uwag o gwarze studenckiej studentów filolo­
gów. – W: SSJK, 336-339.
POPRAWA Marcin: Kilka uwag na temat terminu „dyskurs publiczny”. – SL 23, 
2004,  61-73.
PSTyGA Michał: Z obserwacji nad socjolektem internautów. – W: SSJK, 190-195.
RZESZUTKO Małgorzata: Bazy doświadczeniowe i perspektywy oglądu uczestni­
ków rozprawy sądowej. – W: PWTD, 187-202.
SOKOLyNSKAyA Helena, GOROSHKO Olena: Linguistic aspects of synchronous 
chat discourse. – Styl 13, 2004, 315-328.
STęPNIAK Klemens:  Międzynarodowa komunikacja językowa narkomanów 
w świetle psycholingwistycznej i socjolingwistycznej analizy polskiej gwary nar­
komańskiej. – SIGL 5, 2003,159-162. 
ŚWIąTEK Jerzy: On some functions of visual images in creating persuasive force 
of metaphorical language in advertising discourse. – W: GRAUR Evelina, MAC­
SINIUC Cornelia, DIACONESCU Alexandru (red.): Messages, Sages and Ages: 
Proceedings of the 1st International Conference on British and American Studies 
Suceava University. – Suceava: Editura Universităţii Suceava, 2004, 482-497.
TOMCZAK Agnieszka: Czy istnieje socjolekt komputerowców? – SL 23, 2004, 145-
157.
TOMICZEK Eugeniusz: Miedzy dumą a skromnością, czyli o niektórych samookre­
śleniach w języku. Casus dla socjolingwisty. – W: TPF, 447-452.
TRySIŃSKA Magdalena: Sposób formułowania odpowiedzi przez polityków w dia­
logach prowadzonych w TVP. – W: MwJ, 2004, 221-232.
WALCZyŃSKI Marcin: Niegdyś gorsze, dzisiaj interesujące… Próba charakteryza­
cji pidginów i kreoli. – W: AWD, 377-390.
WySOCZAŃSKI Włodzimierz: Generalne odniesienia między państwem a języ­
kiem. – Poznańskie Studia Polonistyczne. Seria Językoznawcza 11 (31), 2004, 
227-250.
ZARęBINA Maria: Obraz nauczyciela akademickiego w wypowiedziach studen­
ckich. – W: SLDW, 341-347.
 POLSKA BIBLIOGRAFIA JęZyKOZNAWSTWA 243
ZAŚKO-ZIELIŃSKA Monika: Sekta czy nowy ruch religijny: zderzenie poglądów, 
zderzenie punktów widzenia. – W: PWJK, 245-260.
13. Lingwistyka kulturowa. Komunikacja międzykulturowa
BARWIŃSKA Monika: Sposoby określania tożsamości (na podstawie współczes­
nych tekstów publicystycznych). – W: SLDW, 41-52.
BERDyCHOWSKA Zofia: Zum Verhältnis von Kulturspezifik und Grammatik im 
Personenbezug. – W: SHIK, 220-241. 230-241. 
BIŃCZyCKA Iwona: Pomiar kompetencji kulturowej uczniów na podstawie ana­
lizy lingwoedukacyjnej dyskursów tematycznych o cierpieniu. – APSL 2, 2004, 
19-33.
BRZOZOWSKA Dorota: Germans in Polish and Poles in German jokes. – LS 25, 
2004, 159-166.
CHŁOPICKI Władysław: Are there cultural prototypes of humorous short stories? – 
W: GRAUR Evelina, MACSINIUC Cornelia, DIACONESCU Alexandru (red.): 
Messages, Sages and Ages: Proceedings of the 1st International Conference on 
British and American Studies Suceava University. – Suceava: Editura Universităţii 
Suceava, 2004, 241-244.
CHRUSZCZEWSKI Piotr P.: Wybrane językowo-etniczne wyznaczniki tożsamości 
Amerykanina. – W: AWD, 39-58.
CISŁO Anna: The Victorian stereotype of an Irishman. – W: WąSIK Zdzisław, yN­
GVE Victor H. (red.): Hard-science linguistics. – London–New york: Continuum, 
2004, 259-268.
DILLER Hans-Jürgen: „Cultural” vs. “historical” explanation: the case of the Eng­
lish emotion lexicon. – W: LH, 15-29.
GERDES Mechthild: “ So sehe ich dich, so sehe ich mich. So erlebe ich dich und 
mich…” Sensiblisierungsübungen zur Interkulturellen Kommunikation in der 
Lehrerfortbildung für Deutsch als Fremdsprache. – W: SLSL, 346-360.
GŁOWIŃSKI Michał: Patriotic discourse versus nationalist discourse. – SPL 1, 
2004, 97-102.
GODLEWSKI Grzegorz, MENCWEL Andrzej, SULIMA Roch: Antropologia sło­
wa: zagadnienia i wybór tekstów. – Warszawa: Wyd. UW, 2003, s. 670.
GRUCZA Franciszek: Integration – Wort und Phänomen. – W: WuW, 513-524.
JUDIN Aleksiej W.: Rozumienie terminu obraz świata i model świata w semiotyce 
i lingwistyce rosyjskiej. – Etno 16, 2004, 315-324.
KELZ Heinrich P.: Nationalität und Sprache. Sprachkontakte am Beispiel der Philip­
pinen und der Aufbau einer nationalen Identität durch Sprachpolitik und Sprach­
planung. – KNf 51/1, 2004, 3-13.
KOMOROWSKA Ewa: Barwy naszego życia, czyli język w świecie kolorów. – W: 
JANASZEK Krystyna, GAWARKIEWICZ (red.): Glottodydaktyczne i kulturowe 
aspekty komunikacji językowej. – Szczecin: Wyd. Naukowe US, 2004, 87-95.
KUREK Halina: Punkt widzenia w językowym obrazie świata społeczności wiej­
skiej. – W: PWJK, 209-225.
244 JANINA OZGA
KUŹNIAK Marek: W aspekcie dyskursu metateoretycznego: ‘nienaukowość’ języ­
koznawstwa kognitywnego w perspektywie metodologii badań lingwistycznych 
w XX w. Krótka charakterystyka. – AWD, 183-190.
LEONOWICZ Rafał: Zarys francuskiej teorii dyskursu. – AWD, 191-205.
LIPCZUK Ryszard: Der Fremdwortpurismus  in Deutschland und Polen an der Jahr­
tausendwende. – W: BRAČIČ Stojan et al. (red.): Linguistische Studien im euro­
päischen Jahr der Sprachen. Akten des 36.  Linguistischen Kolloquiums in Ljub-
ljana 2001. – Frankfurt am Main: Peter Lang, 2004, 371-378.
LIPCZUK Ryszard: Über einige Gegner des Fremdwortpurismus. – W: LIPCZUK 
Ryszard, NERLICKI Krzysztof, WESTPHAL Werner (red.): Kommunikation für 
Europa. Sprachkontakte – Sprachkultur – Sprachenlernen. – Szczecin: Oficyna In 
Plus, 2004, 67-72.
MAJERCZyK Maria: Kobieta – ptak – dusza w archaicznym obrazie świata. – Etno 
16, 2004, 287-304.
MALISZEWSKI Bartłomiej: Wzorce postępowań utrwalone w metaforach soma­
tycznych. – W: SSJK, 134-138.
NOWOSAD-BAKALARCZyK Marta: Męski i żeński punkt widzenia w języko­
wym obrazie świata. – W: PWJK, 277-292.
PFEIFFER Waldemar: Interkulturowa glottopedagogika – nowa dyscyplina nauko­
wa? Uwagi do dyskusji. – W: SLSL, 71-84.
PIEKARCZyK Dorota: Kwiaty we współczesnym językowym obrazie świata. – 
Lublin: Wyd. UMCS, 2004, s. 241.
PIIRAINEN Ilpo Tapani: Die sprachliche Situation in Oppeln/Opole um 1700. Ein 
Beitrag zur Sprach- und Kulturgeschichte Schlesiens. – W: TPF, 343-356.
PSTRUSIŃSKA Jadwiga: O tajnych językach Afganistanu i ich użytkownikach. – 
Kraków: Księgarnia Akademicka, 2004, s. 166.
RIABOVA Marina: Jazyk i kul’tura v kontekste razvitija ličnosti. – W: SSJK, 208-
211.
ROLEK Bogusława: Zur Analyse der Zussamenfassungen. – SGR 2, 2004, 228-
248.
RóŻyŁO Anna: Językowy obraz świata, poetycka wizja świata a punkt widzenia. 
– W: PWTD, 41-54.
SEKULSKI Birgit: Biernation oder Schnapstrinker?: einige Bemerkungen zu einem 
deutschen Stereotyp. T. 1. – STNiem 27, 2004, 645-652. 
SERWICKA-KAPAŁA Anna: Obraz świata w łacińskich nazwach roślin leczni­
czych. – LD 8, 2004, 187-192.
SIP Kamila E.: Szczęście Polaka z perspektywy skryptów językowo-kulturowych. 
– W: AWD, 319-332.
STELMASZUK Anna, GORBACZ-PAZERA Jolanta: Aspekt interkulturowy w od­
biorze tekstów naukowych i popularno-naukowych. – LD 8, 2004, 227-234.
TOŁSTAJA Świetlana M.: Znaczenie symboliczne a punkt widzenia: motywacja 
znaczeń symbolicznych (kulturowych). – W: PWJK, 177-185.
WąSIK Elżbieta: Describing Frisian communities in terms of human linguistics. – 
W: HSL, 214-224.
 POLSKA BIBLIOGRAFIA JęZyKOZNAWSTWA 245
WąSIK Elżbieta, WąSIK Zdzisław: ‘Ecological grammar’ of communicative link­
ages: Between bioinvasion and cultural transmission in the globalized world. – W: 
DUSZAK Anna, OKULSKA Urszula (red.): Speaking from the margin. – Frank­
furt am Main: Peter Lang, 2004, 133-144.
WąSIK Zdzisław, yNGVE Victor H.: Coping with cultural differences. – W: HSL, 
326-331.
WąSIK Zdzisław, yNGVE Victor H.: The riches of the New World – W: HSL, 321-
326.
WySOCZAŃSKI Włodzimierz: „Skon” – profile językowe w uwarunkowaniach re­
ligijnych i kulturowo-społecznych. – W: KOLBUSZEWSKI Jacek (red.): Proble­
my współczesnej tanatologii. Medycyna – antropologia kultury – humanistyka. T. 
VIII. – Wrocław; Wrocławskie Towarzystwo Naukowe, 2004, 555-567.
ZAWADZKA Elżbieta: Selbst- und Fremdbilder – nur ein fremdsprachendidakti­
sches Problem? – SLSL, 331-345.
ŻUK Grzegorz: Polacy – gospodarze czy goście w europejskim domu? Dwa punkty 
widzenia w polskim dyskursie publicznym. – W: PWTD, 147-158.
14. Lingwistyka tekstu. Analiza dyskursu
BARTMIŃSKI Jerzy, NIEBRZEGOWSKA-BARTMIŃSKA Stanisława, SZADU­
RA Joanna (red.): Akty i gatunki mowy. – Lublin: Wyd. UMCS, 2004, s. 358.
BARTMIŃSKI Jerzy, NIEBRZEGOWSKA-BARTMIŃSKA Stanisława: Dynamika 
kategorii punktu widzenia w języku, tekście i dyskursie. – W: PWJK, 321-358.
BERDyCHOWSKA Zofia: Ein Satz über den Diskurs. – W: GRUCZA Franciszek, 
SCHWENK Hans-Jörg, OLPIŃSKA Magdalena (red.): Konstrukte und Reali­
tät in der Sprach-, Literatur- und Kulturwissenschaft sowie in der Geschichtsfor­
schung und Sozialwissenschaft. Materialien der Jahrestagung des Verbandes Pol­
nischer Germanisten. – Poznań/Warszawa: Euro-Edukacja, 2004, 23-25.
BIARDZKA Elżbieta: Le “Monde” du déjà dit. Typographie au service de l’hétéro­
généité énonciative dans la presse. – RW 51, 2004, 23-32.
BILUT-HOMPLEWICZ Zofia: Zur Evolution der Textlinguistik – Tendenzen und 
Perspektiven. – W: BILUT-HOMPLEWICZ Zofia, TęCZA Zygmunt (red.): Spra­
che leben und lieben. Festschrift für Zdzisław Wawrzyniak zum 60. Geburtstag. 
– Frankfurt am Main: Peter Lang, 2004, 67-78. 
BOGDANOWSKA Monika: Komentarz i komentowanie: zagadnienia konstrukcji 
tekstu. – Katowice: Wyd. UŚ, 2003, s. 168.
GAJEWSKA Urszula: Metatekstemy w języku nauk ścisłych. – Rzeszów: Wyd. UR, 
2004,  264.
CAP Piotr: Remarks on the analysis of the language of the law. – W: HPPE, 111-
130.
CHŁOPICKI Władysław: Humor w opowiadaniach – wyzwanie dla językoznawcy. 
– W: AWD, 15-38.
CHRUSZCZEWSKI Piotr P. (red.): Aspekty współczesnych dyskursów. – Kraków: 
Tertium, 2004, s. 441. 
246 JANINA OZGA
GŁOWIŃSKI Michał (red.): Narratologia. – Gdańsk: Słowo/Obraz terytoria, 2004, 
s. 302.
GRZMIL-TyLUTKI Halina : Les ouvriers de la onzième heure. – MeA, 153-158. 
GRZMIL-TyLUTKI Halina: Prière – procédure ou dialogue? – RC 4, 2004, 227-
235.
HABRAJSKA Grażyna: Komunikacyjna analiza i interpretacja tekstu. – Łódź: Wyd. 
UŁ, 2004, s. 265.
HETS M.G.: Essay about the essay. – LD 8, 2004, 51-54. 
JANASZEK Krystyna : Dyskurs jako jednostka komunikacyjna i centralna kategoria 
dydaktyczna. – ANS 1, 2003, 225-234.
JUSZCZyK Andrzej: Historia intymna, czyli kategoria punktu widzenia w dyskursie 
o przeszłości. – W: PWTD, 289-306.
KLESZCZOWA Krystyna: O wyrazie rozmowa słów kilka. – W: PRL, 11-15.
KRIEGER Jolanta: Der Forschungsansatz und eigene Konzeption einer modernen 
textlinguistischen Untersuchung der Textsorte Comic. – PG 2, 2004, 45-69. 
KRZANOWSKA Agnieszka: Slogany reklamowe i ich warianty językowe. – ANS 
2, 2004, 135-145.
KURyŁO Elżbieta: Próba definicji ROZMOWy na podstawie użyć w tekstach 
współczesnych wyrazu rozmowa i jego wariantów stylistycznych. – W: PRL, 16-
34.
KWARCIŃSKI Wojciech: Recipient design of statutes and judgements. – SAP 40, 
2004,  209-224.
LABOCHA Janina: Teksty pisane przeznaczone do wygłoszenia. – W: SLDW, 157-
162.
LASKOWSKA Elżbieta: Dyskurs parlamentarny w ujęciu komunikacyjnym. – Byd­
goszcz:  Wyd. Akademii Bydgoskiej, 2004, s. 221.
LORENTE CASAFONT Mercè: Construcciones verbales en el discurso de la ge­
nómica: tipología verbal y discurso científico. – SRP 31, 2004, 353-359.
ŁEBKOWSKA Anna: Pojęcie focus w narratologii – problemy i inspiracje. – W: 
PWTD, 219-238.
ŁUGOWSKA Jolanta: Punkt widzenia w strukturze komunikatu literackiego (prze­
znaczonego dla młodego odbiorcy). – W: PWTD, 9-27.
MASAITIENE Dalia: Discourse strategies on TV talk shows. – W: LH, 231-240.
MIKOŁAJCZUK Agnieszka: Punkt(y) widzenia w reportażu. Od etymologii nazwy 
do tworzywa gatunku. – W: PWTD, 113-126.
NOWAK Paweł: Konwencjonalny i konwersacyjny punkt widzenia w audycjach ra­
diowych. – W: PWTD, 159-170.
OKUSZKO Anna: Quelques remarques sur la langue de la reclame. – W: SSJK, 161-
165.
OLSZEWSKA Danuta: Über „das Persönliche“ in wissenschaftlichen Texten. – 
STNiem 27, 2004, 693-705. 
OSTASZEWSKA Danuta (red.): Gatunki mowy i ich ewolucja, T. 2: Tekst a gatunek. 
– Katowice: Wyd. UŚ, 2004, s. 448.
 POLSKA BIBLIOGRAFIA JęZyKOZNAWSTWA 247
PIEKOT Tomasz: Prywatny i publiczny punkt widzenia w dyskursie wiadomości 
dziennikarskich. – W: PWTD, 127-146.
PIęTKOWA Romualda: …jeśli będziemy ze sobą rozmawiać… O aksjologicznym 
wymiarze rozmowy myśli kilka. – W: PRL, 202-212.
PRZyByLA OLGA: Struktura językowa rozmowy szkolnej. – APSL 2, 2004, 397-
406.
REIHER Ruth: „Ich bitte Sie, diesen Brief als Eingabe zu betrachten”. Zur Textsorte 
Eingabe. – W: WuW, 199-207.
ROSZKOWSKA Joanna: Metaphor as an organizing factor of women’s magazines 
metaphor-based text series – a view from relevance theory perspective. – W: PoL, 
203-210.
RySZKIEWICZ Mirosław: Perswazja bez manipulacji. Retoryka mowy ezopowej 
w powieści (perspektywy badawcze). – W: MwJ, 261-277.
SIERADZKA-MRUK Agnieszka: Połączenia wyrazowe o charakterze tranzycji 
w kazaniach dla dorosłych i dla dzieci. – W: SLDW, 233-250.
STOLARSKI Łukasz: Proces odbudowy poziomu formy cytowanej. – W: AWD, 
358-377.
SULLIVAN William J.: Participant realization in English narrative. – W: PoL, 273-
280.
SZCZęSNA Ewa: Znak tekstowy w dyskursie kultury. – W: PWTD, 323-340.
SZELUGA Adam: Sprachliche vs literarische Kommunikation im Text und seinen 
Strukturen – ein Beitrag zur Erforschung der Intertextualität. – STNiem 27, 2004, 
653-664. 
SZyMCZAK Katarzyna: Rola intertekstualności w mediach. – W: SSJK, 257-262.
TARAS Bożena: Słowo do słowa, zrobi się rozmowa, czyli kilka spostrzeżeń na temat 
rozmowy. – W: PRL, 35-46.
TyMIAKIN Leszek: Kompozycja uczniowskiego tekstu argumentacyjnego. – Anna­
les UMCS, Sectio FF Philologiae 22, 2004, 147-159.
WARSOWICZ MONIKA: Jak rozmawiają właściciele zwierząt w poczekalni wete­
rynaryjnej. – W: PRL, 113-120.
WAWRZyNIAK Zdzisław: Textwissenschaft als Transdisziplin. – W: PPG, 325-
332.
WERETIUK Oksana: Zmiana form czasowo-osobowych a perspektywa narracyjna 
w sztuce opowiadania. – W: PWTD, 87-96.
WOJTAK Maria: Gatunki prasowe. – Lublin: Wyd. UMCS, 2004, s. 329.
WOŹNIAKIEWICZ-DZIADOSZ Maria: Tekst literacki jako widowisko komunika­
cji zmanipulowanej. – W: MwJ, 233-242.
ZEKIN-KOMPANOWSKA Anna: Dyskurs polityczny we Francji i w Polsce: histo­
ria wyodrębniania się gatunku i przykłady. – SRLT 4, 2004, 147-160.
ZINKEN Jörg: Punkt widzenia jako kategoria w porównawczym badaniu dyskursów 
publicznych. – W: PWJK, 65-78.
248 JANINA OZGA
15. Teoria i praktyka przekładu
BAŁUK-ULEWICZOWA Teresa: Incommunicandum: absolute boundaries to trans­
lation. – W: LH, 241-252.
BAŁUK-ULEWICZOWA Teresa: Values in the visual arts and untranslatability. Pow­
erless pastors-faithful and wolves in sheep’s clothing. – W: PN, 101-108.
BąK Paweł: Das Problem intertextueller Bezüge in der Übersetzung am Beispiel der 
Metaphern in der Dichtung Wisława Szymborskas in der Übersetzung von Karl 
Dedecius. – SGR 2, 2004, 32-48.
BERDyCHOWSKA Zofia: Man im Spiel: Zur Rolle des Personalwortes man und 
seiner polnischen Übersetzungsäquivalente im Textaufbau. – W: BILUT-HOM­
PLEWICZ Zofia, TęCZA Zygmunt (red.): Sprache leben und lieben. Festschrift 
für Zdzisław Wawrzyniak zum 60. Geburtstag. – Frankfurt am Main: Peter Lang, 
2004, 53-66.
BEREZOWSKI Leszek: Skąd się biorą polskie tytuły amerykańskich filmów? – W: 
PN, 313-323.
BERING Katarzyna: La thématique des locutions phraséologiques dans les traduc­
tions franco-polonaises. – W: SSJK, 22-26.
BESEMERES Maria: Kiedy punkt widzenia zmienia się wraz z językiem: Ewy Hoff­
man Stracone w tłumaczeniu. – W: PWJK, 293-308.
BOGACKI Krzysztof: Ambiguïté, polysémie et jeux de mots en traduction automa­
tique. – W: MeA, 61-68.
BOGUCKI Łukasz: The pragmatics of screen translating. “The Lord of the Rings: the 
Fellowship of the Ring” as a case in point. – RiL 2, 2004, 127-136.
CETERA Anna: Niefortunnie o fortunie, nieopatrznie o opatrzności. Przekład a sfera 
pojęć religijnych w sztukach Williama Shakespeare’a. – W: PN, 123-133.
CHOJNACKI Hieronim: Tłumacz wychodzi z ukrycia, czyli o dwóch polskich prze­
kładach Pojęcia lęku Sørena Kierkegaarda. – W: PN, 325-334.
CHROBAK Marzena: Pierwsi tłumacze Nowego Świata w źródłach. – Ameryka Ła­
cińska 3-4, 2003, 13-26.
DąMBSKA-PROKOP Urszula: Dwom panom służyć? – Przekład jednego zdania 
Chateaubrianda. – W: SLDW, 77-84.
FRANŢIU Luminiţa: Referential processes in translating legal and administrative 
texts. – W: LH, 253-264.
GARCARZ Michał: Tłumaczenie – zmaganie z tekstem. Analiza technologii prze­
kładu filmowego w oparciu o dwa tłumaczenia filmu Wieczna miłość. – W: AWD, 
85-114.
GARCARZ Michał, GóRSKI Tomasz P.: Universalism of translation techniques and 
their application to formal and literary texts. – AW 42, 2004, 145-156.
GASZyŃSKA-MAGIERA Małgorzata: Jak przekładać strategie pisarskie? Tryb 
jako element strategii narracyjnej w Kronice zapowiedzianej śmierci Gabriela 
Garcii Márqueza. – W: PN, 173-181.
GóRNIKIEWICZ Joanna: L’attitude de l’interprète face aux unités linguistiques 
nouvelles (emprunts et néologismes). – W : MeA, 147-152.
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GóRSKI Tomasz P.: Przekład kongenialny – la belle infidèle? – W: AWD, 115-136.
GRZEGORCZyK Grzegorz: Humor, dyskurs, translacja. W jaki sposób obcość prze­
jawia się w tłumaczeniu tekstów humorystycznych. – W: PN, 77-89.
HERMAN Jan, KREMER Nathalie, ŚWIąTKOWSKA Marcela (red.): Traduire 
l’émotion. Les cahiers des paralittératures 8. – Liège: Editions du Céfal, 2004, 
s. 238.
HEyDEL Magda: Poetyka jako semantyka. – W: PN, 241-252.
KOKOT Joanna: Przekład a przestrzeń intertekstualna. Wiersze w polskich przekła­
dach Alice’s Adventures in Wonderland Lewisa Carrolla. – W: PN, 273-284.
KOMARNICKA Anna Maria: Słownik na biurku tłumacza. – SPP 16, 2004, 181-
193.
KORZENIOWSKA Aniela: The challenge of the non-standard and the notion of un­
translatability in reference to three Scottish writers: Tom Leonard, James Kelman, 
and William McIlvanney. – W: PN, 93-100. 
KOŹBIAŁ Jan (red.) Recepcja, transfer, przekład. Tom 2: Czytając przekłady. – War­
szawa: Wyd. UW, 2004, s. 238.
KOŹBIAŁ Jan: Zur quantitativen Übersetzungsforschung. – W: PPG, 343-352.
KRAJEWSKA Monika, CHOMIK Milena: Granice przekładalności, czyli o grze 
słów słów kilka – na materiale języka polskiego i rosyjskiego. – W: PN, 109-
120. 
KRAWCZyK-ŁASKARZEWSKA Anna: Degrees of domestication – Bridget Jones 
in Polish translations. – W: PN, 303-310.
KROPIWIEC Urszula, FILIPOWICZ-RUDEK Maria, KONIECZNA-TWARDZI­
KOWA Jadwiga: Między oryginałem a przekładem 9: Czy istnieją szkoły prze­
kładu w Polsce? – Kraków: Księgarnia Akademicka, 2004, s. 206.
KRySZTOFIAK Maria, KASZyŃSKI Stefan H.: O sposobach tłumaczenia afory­
zmów. – W: WuW, 382-389.
KUBIŃSKA Olga, KUBIŃSKI Wojciech: Osobliwy przypadek dwóch polskich prze­
kładów A Clockwork Orange Anthony Burgessa: wycieczka w kulturowe „uinnie­
nie”. – W: PN, 67-76.
KUCZyŃSKI Krzysztof A.: Między komercją a estetyką. O tłumaczeniu tytułów be­
letrystycznych w kontekście języka niemieckiego i polskiego. – W: WuW, 390-
409.
KUJAWSKA-LIS Ewa: What is in the name or what is lost when Dickensian names 
are translocated. – Acta Neophilologica 6, 2004, 57-68.
KWIECIŃSKI Piotr: Between conventional exoticism and impenetrable alterity. 
A tentative descriptive framework. – W: PN, 29-42.
LAPPO Irina: Zmiana punktu widzenia w procesie przekładu tekstu dramatycznego. 
– W: PWJK, 309-320.
LIPIŃSKI Krzysztof: Mity przekładoznawstwa. – Kraków: Egis, 2004, s. 155.
LOOBy Robert: Translating ‘Mrożkomowa’ and ‘nowomowa’. – W: PN, 263-269.
ŁACINA Jerzy: Specyfika komputerowego tłumaczenia tekstów religijnych na przy­
kładzie Koranu. – SNP 6, 2004, 153-172.
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MAŁGORZEWICZ Anna: Kognitiv-strategisches Modell der Sprachverarbeiterung 
beim Dolmetschen und seine didaktischen Konsequenzen. – W: WuW, 145-153.
MAŁGORZEWICZ Anna: Prozessuale Aspekts des Konsekutiv- und Simultandol­
metschens. – GW 126, 2004, 129-142.
MARCHEWKA Anna: Refleksje nad przekładem Herodota Seweryna Hammera 
w świetle językoznawstwa kognitywnego. – SPP 16, 2004, 27-37.
MATUSZCZyK Bożena: O tłumaczeniu miejsc trudnych Pisma świętego na przy­
kładzie hebraizmów. – W: PN, 135-144. 
MOLSKA Agnieszka: Brain jogging, or the neurocognitive approach to the early 
stages of interpreter training. – W: LH, 265-187.
PAPROCKA Natalia: Version polonaise des contracts Tempus – un exemple des tex­
tes hybrides ou une mauvaise traduction? – RC 4, 2004, 236-242.
PAWELEC Andrzej: Is blending more powerful than equivalence? – Perspectives: 
Studies in Translatology 11/4, 2003, 315-318.
PAWŁOWSKI Adam: A quantitative approach in translation studies – comparison of 
rhythmical patterns in Polish and Russian. – SPL 1, 2004, 153-164.
PISARSKA Alicja: Metaphor and other tropes as translation problems: a linguistic 
perspective. – W: Frank, A.P et al. (red.): International encyclopedia of translation 
studies. – Berlin – New york: Walter de Gruyter, 520-527.
PLOOM Ülar: Verso una teoria operativa di traduzione. – W: MeA, 285-290.
POLAŃSKA Justyna: Ay! Nie znaczy aj! – czyli wykrzykniki jako problem przekła­
dowy. – W: PN, 203-213.
PSTyGA Alicja: Jednostki frazematyczne w dyskursie publicystycznym: intertekst 
i ekwiwalencja w przekładzie. – W: PN, 191-201.
PTASZyŃSKI Marcin: On the (un)translatability of jokes. – Perspectives: Studies in 
Translatology 12/3, 2004, 176-193.
SIERADZKA Małgorzata: Theoretisch fundierte Übersetzung. – SGR 2, 2004, 21-
31.
SIKORSKI Janusz: Metasprachliche Stilkomponente und Invarianzbestimmung in 
translationstheoretischer Sicht (anhand von M. Walsers „Halbzeit“). – STNiem 
28, 2004, 857-879. 
SIKORSKI Janusz: O potrzebie fonetyki dla tłumaczy. – ZNK 1, 2004, 94-101.
SKWARA Marta: Między Dzikim Zachodem a Zachodnimi Ziemiami Odzyskany­
mi – o pewnym przekładzie Pioneers! O Pioneers! Walta Whitmana. – W: PN, 
285-301.
SOKOŁOWSKA Olga: Tłumaczenie zdrobnień i spieszczeń. – W: PN, 215-225.
SROKA Kazimierz A.: ‘Jesus’, ‘Christ’ and ‘Messiah’ in biblical texts. – W: PN, 145-
169.
STANULEWICZ Danuta: Tłumaczenie nazw kolorów na język polski. – W: PN, 
227-238. 
STOLARSKI ŁUKASZ: Selected Shakespeare’s metaphors in translation. – AW 42, 
2004, 157-172.
STRóŻyŃSKI Tomasz: Dialektyka obcości i swojskości w przekładach Boya. – W: 
PN,  57-65.
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SZCZEŚNIAK Krystyna, SZEUCOVA Asana: Przekład tekstów o wartościach dia­
lektologicznych – na podstawie tłumaczenia artykułów Elizy Orzeszkowej na ję­
zyk białoruski. – W: PN, 183-190.
SZUBERT Rafał: „Mit Worten lässt sich trefflich streiten ...“. – W: TPF, 409-422.
SZUTKOWSKI Tomasz: O kategorii bezekvivalentnosti v sovremennoj translatolo­
gii. – W: SSJK, 251-256.
ŚWIąTKOWSKA Marcela: Traduire l’émotion dans la perspective linguistique. – 
W: HERMAN Jan, KREMER Nathalie, ŚWIąTKOWSKA Marcela (red.): Tra­
duire l’émotion. Les cahiers des paralittératures 8. – Liège: Editions du Céfal, 
2004, 231-236.
TABAKOWSKA Elżbieta: Punkt widzenia w przekładzie narracji. – W: PN, 17-27.
THOMAS Izabella: Vers un modèle d’interprétation et de désambiguïsation séman-
tique des adjectifs dans des groupes nominaux (appliqué à la traduction automa-
tique franco- polonaise. – Neo 16, 2004, 127-148.
UZAR Rafał: A toolbox for translation quality assessment. – W: LEWANDOWSKA- 
TOMASZCZyK Barbara (red.): Practical Application in Language and Com-
puters PALC. –  Frankfurt am Main: Peter Lang, 2003, 153-162.
WARD Jean, MALCOLM David: On translating Andrzej Szuba’s poetry. – W: PN, 
253-262.
WIęCŁAWSKI Paweł: Sight translation in learning/teaching interpretation. – W: 
PoL,  341-348.
WILLE Lucyna: Neue alte Wege in den Theorien künstlerischer Übersetzung. – SGR 
2, 2004, 9-21.
WOLANIN Hubert: Metajęzyk w Hermeneutykach Arystotelesa z perspektywy tłu­
macza. – SPP 16, 2004, 47-60.
WOŹNIAK Monika: Da Józek a Jusek oppure di alcuni grattacapi fonetici che pre­
senta la traduzione dei domini polacchi. – W: MeA, 389-394.
WóJCIK-LEESE Elżbieta: Personal discipline – dyscyplina zaimków. – W: SENK­
TAS Renata and PIASECKI Bohdan (red.): Babel. Eksperyment translatorski. – 
Warszawa: UW, 2004, 77-83.
ZAZULA Piotr: Reconstructing deconstruction: The translator’s ordeal. – W: PN, 
43-53.
ŻMUDZKI Jerzy: Blattdolmetschen als eine bekannte und verkannte Sondersorte der 
Translation. – W: PPG, 353-362.
ŻMUDZKI Jerzy: Translationsaufgabe als Kommunikationsaufgabe – Etablierung 
eines Kategorie-Begriffs. – W: WuW, 320-332.
16. Geografia lingwistyczna. Dialektologia
KOByLIŃSKA Józefa: Sposoby wyrażania relacji czasowych w gwarze. – W: 
SLDW,  93-114.
SKJEKKELAND Martin: The survival of a dialect through 400 years – an example 
from Southern Norway. – SNP 6, 2004, 187-198.
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17. Onomastyka
CZACHOROWSKA Magdalena, PAJąKOWSKA-KENSIK Maria: Nazwy mówią. 
– Bydgoszcz: Wyd. UKW, 2004 s. 232.
DEBUS Friedhelm: Funktionen literarischer Namen. – Onom 48, 2003, 5-15.
GRAF Magdalena: Czas, przestrzeń i nazwy: nowe ujęcie problemu funkcji lokaliza­
cyjnej nazewnictwa literackiego. – Onom 48, 2003, 17-27.
KRŠKO Jaromír: K problematike skupinových antroponým. – PJ 6, 2004, 67-74.
ŁOBODZIŃSKA Romana, PEISERT Maria: Antroponimia ekspresywna w Interne­
cie. – W: MwJ, 211-220.
MAGDA-CZEKAJ Małgorzata: Imiona a nazwy roślin: onimizacja i apelatywizacja. 
– Onom 48, 2003, 209-223.
MOLCHANOVA Olga, GOLDMAN Adriana: Proper naming and cognition. – ANS 
2, 2004, 153-167.
MROZEK Robert (red.): Nazwy własne w języku, kulturze i komunikacji społecznej. 
– Katowice: Wyd. UŚ, 2004, s. 260.
ODALOŠ Pavol: Priezviská v kontexte histórie a súčasnosti (sociálna, teritoriálna 
a etnická determinácia). – PJ 6, 2004, 85-92.
RUTKOWSKI Mariusz: Nazwy na sprzedaż: o nazewnictwie na usługach marketin­
gu. – Onom 48, 2003, 239-254.
SIUDZIŃSKA Natalia: Problemy z fleksją nazw miejscowości rodzaju żeńskiego. 
– PF 49, 2004, 477-484.
SOWA Wojciech: Namenkundliches aus der Zips. – Österreichische Namenforschung 
31, 2003, 61-71.
TOMCZAK Justyna: Onomastyka w tłumaczeniu angielskiej literatury dla dzieci na 
przykładzie utworów L. Carrolla i A.A. Milne’a. – PF 49, 2004, 485-492.
WANIAKOWA Jadwiga: Onimizacja i transonimizacja w nazewnictwie astrono­
micznym. – Onom 48, 2003, 225-238.
WEBER Heinrich: Kurzformen als Eigennamen. – W: WuW, 282-289.
18. Językoznawstwo kontrastywne
a) Zagadnienia ogólne
KąTNy Andrzej: Kontrastive Grammatik und Kontaktlinguistik. – W: SLSL, 124-
133.
b) Studia angielsko-polskie
BąCZKOWSKA Anna: In versus na: krótkie stadium porównawcze. – JOWS 1, 
2004, 11-14.
GOLDMAN Adriana: Percepcja dźwięków samogłoskowych RP wśród studentów 
pierwszego roku filologii angielskiej. – W: SSJK, 80-84.
GONET Wiktor, PIETROŃ Grzegorz: The Polish tongue in the English ear. – ZNK 
1, 2004, 56-65.
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KIZEWETER Magdalena: English and Polish taboo vocabulary connected with the 
human body and its functions in English-Polish dictionaries. – W: PoL, 123-132.
KUŹNIAK Marek: A note on similarities and differences in the semantics of some 
Polish verbs of volition from the perspective of some selected Polish-English as 
well as Polish monolingual dictionaries. – AW 42, 2004, 145-156.
LEWANDOWSKA-TOMASZCZyK Barbara, DZIWIREK Katarzyna, McENERy 
Anthony: Polsko-angielska gramatyka kontrastywna konstrukcji złożonych opar­
ta na językowym materiale korpusowym – projekt badawczy. – W: DąBROW­
SKA Anna (red.): Wrocławska dyskusja o języku polskim jako obcym. – Wroc­
ław: Wrocławskie Towarzystwo Naukowe, 2004, 221-228.
ŁyDA Andrzej: On causal connectives in English-Polish simultaneous and consecu­
tive interpreting. – LS 25, 2004, 103-116.
MAŃCZAK-WOHLFELD Elżbieta: Does the spread of English constitute a threat to 
Polish – W: DUSZAK Anna, OKULSKA Urszula (red.): Speaking from the mar­
gin. Global English from European perspective. – Frankfurt am Main: Peter Lang, 
2004, 177 – 182.
MAŃCZAK-WOHLFELD Elżbieta: Fonetyka zapożyczeń angielskich w polszczyź­
nie XXI wieku. – Poradnik Językowy 3, 2004, 3-7. 
SCHWARTZ Geoff: Voice quality in students’ production of the English tense/lax 
contrast. – ZNK 1, 2004, 75-79.
SCHWARTZ Geoff, GŁOGOWSKA Małgorzata: Acoustic tools for students’ pro­
duction of English long (tense) vowels. – ZNK 1, 2004, 80-85.
STASIAK Sławomir, SZPyRA-KOZŁOWSKA Jolanta: Comprehension of RP and 
GA by intermediate Polish learners. – ZNK 1, 2004, 108-115.
SZPILA Grzegorz: Frazeologia angielsko-polska w wielkim słowniku angielsko-pol­
skim PWN. – Poradnik Językowy 3, 2004, 8-23. 
SZyMANEK Bogdan: Morphophonological markers of “partial” lexical polysemy/
homonymy in English and Polish. – W: PoL, 281-292.
ŚWIęCIŃSKI Radosław: Articulatory setting in Polish and its implications for teach­
ing English pronunciation to Poles. – ZNK 1, 2004, 141-150.
TURŁAJ Olga: Contrastive analysis of English and Polish utterance prosody with re­
gard to foreign language teaching. – LD 8, 2004, 277-286.
WITALISZ Alicja: Ewolucja znaczeń wyrazów na przykładzie wybranych anglose­
mantyzmów w języku polskim. – BG 11, 2004, 75-84.
ZABAWA Marcin: The use of unassimilated loans of English origin in Polish press 
advertisements. – LS 25, 2004, 135-146.
c) Studia niemiecko-polskie
BILUT-HOMPLEWICZ Zofia: Textsortenspezifik als Desiderat in der deutsch-polni­
schen und polnisch-deutscher kontrastiven Linguistik. – W: HERWIG Rolf (red.) 
(2004): Sprache und die modernen Medien. Akten des 31. Linguistischen Kollo­
quiums in Jena 2002. – Frankfurt am Main: Peter Lang, 2004, 387-395. 
CZARNECKI Tomasz: Rückentlehnungen im deutsch-polnischen Sprachkontakt. – 
W: WuW, 38-43.
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CZOCHRALSKI Jan: Über sprachliche Mittel der Beteuerung im Deutschen und 
Polnischen. Ein Versuch. – W: WuW, 44-46.
FERET Andrzej S.: Was ist Partizip? – Eine typologisch angelegte deutsch-polnische 
Problemstellung. – W: PPG, 449-460.
FRąCZEK Agnieszka, LIPCZUK Ryszard: Słowniki polsko-niemieckie i niemiecko-
polskie. Historia i teraźniejszość. – Wołczkowo: Oficyna In Plus, 2004, s.231. 
FRąCZEK Agnieszka J.: Zur Erfassung von Sprichwörtern in den zweisprachigen 
deutsch-polnischen und polnisch-deutschen Wörterbüchern. – W: PPG, 377-394.
GONDEK Anna: Ethnonyme in der deutschen und polnischen Phraseologie. – W: 
WuW,  66-76.
GONDEK Anna, SZCZęK Joanna: Phraseologie im Dienste der Euphemisierung am 
Beispiel der deutschen und polnischen Phraseologismen zum ‘Alkohol Trinken’. 
– GW 126, 2004, 101-114.
GŁADySZ Marek: Kollokationsfelder und Kollokationspotentiale von brechen/
(z)łamać – LS 25, 2004, 147-158.
HAJDUK Jan: Das Lexem “Hund” als Element der Kategorie TIERE: eine Ver­
gleichsanalyse des deutschen und polnischen Kategorie-Feldes. – KNf 51/3, 
2004, 263-271.
KąTNy Andrzej: Probleme der deutsch-polnischen Phraseologie im Lichte ihrer 
Wörterbücher. – W: TPF, 179-195.
KąTNy Andrzej: Zu den deutschen Lehnwörtern im Stadtdialekt von Posen. – W: 
WuW, 104-110.
KąTNy Andrzej: Zu den deutschen Lehnwörtern in ausgewählten Varietäten des 
Polnischen, – W: BRAČIČ Stojan et al. (red.): Linguistische Studien im europä­
ischen Jahr der Sprachen. Akten des 36.  Linguistischen Kolloquiums in Ljubljana 
2001. – Frankfurt am Main: Peter Lang, 2004, 311-317.
KąTNy Andrzej: Zum Forschungsstand im Bereich der Deutsch-polnischen kontra­
stiven Linguistik. – W: PPG, 313-323.
KąTNy Andrzej: Zum perfektiven Aspekt im Polnischen aus kontrastiver Sicht. – 
W: BILUT-HOMPLEWICZ Zofia, TęCZA Zygmunt (red.): Sprache leben und 
lieben. Festschrift für Zdzisław Wawrzyniak zum 60. Geburtstag. – Frankfurt am 
Main: Peter Lang, 2004, 177-183.
GONDEK Anna: Jabol und Magenwärmer, oliwa und Volleule – Bezeichnungen für 
alkoholische Getranke und Personen, die Alkohol trinken. Eine konfrontative Stu­
die. – W: TPF, 111-120.
LASKOWSKI Marek: Familienfeste als Trier der Kulturgeschichte im Lichte deut­
scher und polnischer Phraseologismen und Parömien. – GW 126, 2004, 115-128.
LIPCZUK Ryszard: Pronominale Formen in deutsch-polnischen Wörterbüchern. – 
W: WuW, 136-144.
PRęDOTA Stanisław: Über Polnische deutsch erklärte Sprichwörter. LEHMBERG 
Maik (red.): Sprache, Sprechen, Sprichwörter. Festschrift für Dieter Stellmacher 
zum 65. Geburtstag. – Wiesbaden: Franz Steiner Verlag 2004, 405-416. 
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SIKORSKA Małgorzata: Phonetisch-Phonematisch gesteuerte Wortschatzprogres­
sion für Deutsch Lernende mit Polnisch als Muttersprache: Möglichkeiten und 
Grenzen. – Lublin: Wyd. TN KUL, 2003, s. 226.
SZCZęK Joanna, WySOCZAŃSKI Włodzimierz: Das Sprachliche Weltbild am 
Beispiel der deutschen und polnischen Wie-Vergleiche mit Tierbezeichnungen im 
Komponentenbestand. – SL 23, 2004, 87-143.
VOGELGESANG-DONCER Agnieszka: Zu Besetzungsmöglichkeiten der Vorfelds 
im Deutschen und der Erststelle im Polnischen. Versuch einer konfrontativen 
Analyse der Stellungsphänomene im einfacher Satz. – W: PPG, 487-510.
d) Studia francusko-polskie
SKIBIŃSKA Elżbieta: Traduire en polonaise on dans sa spécificité delermienne: une 
tâche impossible? – RW 51, 2004, 83-100.
UCHEREK Witold: La construction à+adjective+coupe+de dans la traduction polo­
naise. – RW 51, 2004, 119-137.
ZARęBA Leon: Szkice z frazeologii porównawczej francusko-polskiej i polsko-
francuskiej. – Kraków, Księgarnia Akademicka, 2004, s. 246.
19. Inne studia kontrastywne. Stosunki międzyjęzykowe. 
Studia porównawcze
ARTICO Davide: Lessico di origine germanica nell’italiano medievale. – RW 51, 
2004, 9-22.
BESZTERDA Ingeborga, SyPNICKI Józef: Alcune considerazioni inerenti alla na­
tura dei composti in francese ed in italiano. – W: MeA, 41-48. 
BIKIĆ-CARIĆ Gorana: L’aspect verbal en français et en croate. – SRP 31, 2004, 
167-174.
CZAPIGA Artur: Z badań nad metaforami zwierzęcymi w języku polskim, rosyjskim 
i angielskim. – W: SSJK, 33-38. 
DZIEDZIC Halina: Dywagacje łacińsko-włoskie. – JOWS 4, 2004, 11-13.
FONTAŃSKI Henryk, CZERWIŃSKI Piotr (red.): Język rosyjski w konfrontacji 
z językami Europy w aspekcie lingwokulturoznawczym. – Katowice: Wyd. UŚ, 
2004, s. 426.
GOGOL Anna: Les diminutifs nominaux en français et en italien. – W: SSJK, 75-79.
de GRAAF Tjeerd: De taal der mennonieten en hun relatie met Polen, Rusland en 
Nederland. – W: TPF, 121-138. 
HAARMANN Harald: Language, economy and prestige in the context of Baltic-Fen­
nic contacts. – SIGL 5, 2003, 87-102.
HRNČÍŘOVÁ Zdenka: Somatische fraseologische uitdrukkingen in het Nederlands 
en het Tsjechisch. – W: TPF, 151-158.
HÜNING Matthias: Over woorden en woordgroepen: A + N-verbindingen in het Ne­
derlands en in het Duits. – W: TPF, 159-172. 
JAROSZ Józef: Z badań konfrontatywnych nad przysłowiami pochodzenia łaciń­
skiego w języku duńskim i polskim. – SL 23, 2004, 17-27.
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JAZOWy-JARMUŁ Monika: Om översättningsmöjligheter av svensk definitnomi­
nalfras till polska. – W: FS, 33-48.
JęDRUSIAK Małgorzata: Kilka uwag o zależności czas – aspekt w językach hi­
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